


Prices are in PHP, inclusive of VAT, and subject to local taxes and 10% service charge.
价 格为菲 律 宾比索，已含 消费 税，需 另付 地 方税 和10 % 服 务费 。

모든요금은PHP로표시되며, VAT가포함된가격이지만, 지방세및10% 서비스요금이추가로부과됩니다.

Please advise our service team prior to ordering should you have any
food allergies, intolerances, or special dietary requirements.

如果您有任何食物过敏, 忌口或 特殊饮食要求， 请在点餐前告知我们的服务团队。
 주문하기 전에 음식 알레르기나 과민증, 특별 식이요법등 요구 사항이 있으면 서비스 팀에게 먼저 알려 주십시오.
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APPETIZERS 餐前小食 에피타이저

SPICY CHICKEN WRAP                  310
Wok-fried minced chicken, lettuce, jicama, shiitake 
mushrooms, green onions, chili, vinegar
鸡肉包脆爽色拉菜 | 스파이시 치킨 랩 
鸡肉炒韭菜，生菜，凉薯，香菇，青葱，辣椒，醋
다진 닭고기, 양상추, 멕시코 감자, 표고버섯, 양파, 고추, 식초를 
넣고 중화 팬에 볶은 요리

SRIRACHA DYNAMITES             350
Deep-fried prawn, sriracha mayonnaise, spring onions
脆炸大虾配辣味蜂蜜色拉 | 스리라차 다이너마이트  
炸虾，泰式辣椒蛋黄酱，青葱
튀긴 새우, 스리라차 마요네이즈 소스와 파

HONEY ROASTED                              440
PORK RIBS     
Pork ribs marinated in Chinese spices
(honey glazed, pork ribs)
秘制烧排骨 | 꿀을 발라 구운 돼지 갈비
中式香料腌制猪肋骨 (蜜汁酱，排骨)
중국 향신료에 절인 돼지갈비(꿀에 절여 구운 돼지 갈비)

SAIGON FRESH                                    300
SPRING ROLL         
Rice paper, shrimp, cucumber, carrot, vermicelli,
cilantro, mint leaves, peanut sauce
西贡鲜虾春卷 | 베트남 라이스 페이퍼 롤
米纸，孰虾，黄瓜，胡萝卜，粉丝，香菜
薄荷叶和花生酱
새우, 오이, 당근, 중국식 당면, 고수, 민트 잎을 넣은 라이스 
페이퍼와 땅콩소스

FRIED CALAMARI                                  390
WITH AIOLI SAUCE 
Squid, egg , black pepper crushed, mayonnaise,
lemon juice
炸鱿鱼配蛋黄酱汁
아이올리 소스를 곁들인 오징어 튀김
鱿鱼，鲜鸡蛋，黑胡椒碎，蛋黄酱，柠檬汁
직접 만든 아이올리와 서양식 오징어 튀김

CRISPY SHRIMP                                    375
PASTE CHICKEN    
Deep-fried chicken wing marinated with
Hong Kong shrimp paste, minced red chili,
minced garlic, oyster sauce, rose wine 
酥炸虾酱鸡 | 새우 페이스트에 절여 튀긴 치킨
香港虾酱炸鸡翅 虾酱，红辣椒茸，蒜茸，
蚝油，玫瑰露
다진 고추와 마늘, 오이스터 소스 그리고 로즈 와인을 
섞어 만든 홍콩 스타일의 새우 페이스트에 절인 닭 날개 튀김

SPICY GREEN MANGO PAPAYA          260
SALAD WITH DRIED SHRIMP    
Green papaya, green mango, fish sauce,
green beans, cherry tomatoes, dried shrimp,
peanut, lemon juice, red chili
泰北青木瓜沙律
말린 새우를 곁들인 매운 그린 망고 파파야 샐러드
青木瓜，青芒果，鱼露，菜豆，樱桃西红柿，虾米
大蒜，柠檬汁，花生，辣椒，香菜
그린 파파야, 그린 망고, 서양식 까나리 액젓, 그린 빈, 
체리 토마토, 말린 새우, 레몬 주스, 땅콩,매운 고추

SINGAPORE FRUITS ROJAK              280
WITH SWEET SAUCE      
Malaysian sweet shrimp paste, lime juice, chili,
pineapple, green apple, turnip, cucumber,
fried dough stick
星洲水果罗惹 | 싱가폴 스타일 로작 과일 샐러드
菠萝，青苹果，沙葛，黄瓜，油条，南洋甜虾酱
青柠汁，辣椒
레몬 주스, 고추, 파인애플, 그린 사과, 순무, 오이를  말레이시아  
스타일의 달콤한 새우 페이스트 소스에 버무린 샐러드 
와 중국식 튀긴 도넛 스틱

PORK BAO BUNS                   390      
homemade steamed taro ‘hakka’ Chinese style bun, 
red bean curd, shallot, garlic, five spices powder, 
coriander
扣肉包 | 중국식 바오 샌드위치
芋头，五花肉，花包，南乳，干冲，蒜茸，
蚝油，五香粉，芫茜
중국 스타일의 수제 타로’하카’ 샌드위 빵에 스팀한 삼겹살, 
팥, 작은 레드 양파 , 마늘, 5가지를 섞은 중국식 향신료, 고수

TRADITIONAL NANYANG                    250
BUTTER AND KAYA TOAST   
Coconut jam, sliced bread, salted butter
传统南洋咖椰吐司 | 난양 전통 버터 앤 카야 토스트
椰子咖椰，切片面包，咸黄油
슬라이스한 빵에 코코넛 잼과 소금 버터를 곁들인  난양식 빵

KIMCHI PANCAKES                  170
Classic Korean style pancakes,
fermented kimchi, leeks with dipping sauce
韩式泡菜煎饼 | 김치전 
经典韩式煎饼，韩国泡菜，韭菜和蘸酱
한국식 김치전, 신 김치, 간장 소스를 곁들인 



Prices are in PHP, inclusive of VAT, and subject to local taxes and 10% service charge.
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DIM SUM
STEAMED PORK AND PRAWN          500
SIEW MAI WITH TOBIKO  
鱼子蒸烧卖
돼지고기와 새우살 날치알을 곁들인 돼지고기와 새우살 딤섬

PORK SISIG DUMPLING                    345
猪肉煎饺 | 필리핀 대표 돼지고기 “시시” 만두 

VEGETABLE SPRING ROLL               330
斋春卷 | 야채 스프링 롤

DEEP-FRIED SHRIMP                          550
WONTON  
脆炸鲜虾猪肉云吞 | 새우살 완탕 튀김

STEAMED GLAZED FLUFFY                415
BARBECUED PORK BUN  
密汁叉烧包 | 바베큐 소스로 구운 돼지고기 를 폭신한 빵에 
넣은 중국 스타일 샌드위치

STEAMED PORK RIBS                         390
WITH BLACK BEANS 
豉汁蒸排骨 | 검은 콩을 곁들인 돼지 갈비찜

SZECHUAN-STYLE STEAMED            325
CHICKEN FEET WITH
BLACK BEAN SAUCE  
四川蒸凤爪 | 사천식 찐 닭발과 중국식 춘장 소스

SOUP 汤类 스프

手工点心 딤섬

BAK KUT TEH                                350
Pork spareribs, garlic, white peppercorns,
cinnamon stick, star anis, clove 
白胡椒肉骨茶 | 바쿠테(육골차)
猪排骨，大蒜，白胡椒，桂皮，八角，丁香
돼지 갈지, 마늘, 흰 후추, 계피, 팔각, 정향등을 널고 
우려낸 말레이시아 보양식

SUNDUBU JJIGAE                       280
 Tofu, spicy stew, vegetable, anchovy stock, egg , chili  
巽巽地支 | 순두부찌개
豆腐、辣炖菜、蔬菜、凤尾鱼汤、鸡蛋、辣椒
두부, 매콤한 국물, 야채,육수, 계란, 고추

PHO BHO VIETNAMESE                  390
BEEF SOUP   
Beansprout, spring onion, hot basil leaves,
beef tenderloin
越南牛肉汤 | 베트남 소고기 쌀 국수
豆芽，葱，辣罗勒叶和牛柳
숙주, 파, 바질, 소고기 안심과 라이스 누들을 곁들인 
베트남식 쌀 국수

CHIANG MAI                                           370
TOM YAM GONG     
Prawn, mussels, squid, tomatoes, onion, straw 
mushroom, lemon grass, lime leafs 
清迈冬阴功汤 | 태국 치앙마이 스타일 똠양꿈
虾球，青口，鲜尤，番茄，大葱，草菇，香茅，枫甘叶
새우, 홍합, 오징어, 토마토, 양파, 버섯, 레몬 글라스, 
라임 잎을 넣어 만든 새콤한 국물

WONTON SOUP                                      540
WITH VEGETABLE   
Shrimp wontons, chicken and pork stock, bei chai 
鸿运云吞汤 | 야채를 곁들인 새우 완탕 수프
小唐菜，虾云吞，鸡肉，猪肉上汤
흰 배추, 새우살 완탕을 닭 과 돼지 육수를 섞어 만든 
국물에 넣고 끓인 깊고 진한 수프

MACARONI SOUP                    260
Luncheon meat, boiled egg , diced carrot,
spring onion, evap milk
通心粉汤 | 마카로니 수프
午餐肉，煮鸡蛋，胡萝卜丝，葱花，淡奶
스팸, 삶은 달걀, 당근, 파, 무가당연유

CHICKEN SATAY                       350
Rice cake, cucumber, red onion,
spices blend and peanut sauce
鸡肉沙爹 | 사테소스 닭꼬치 구이 
蒸饭团，鸡肉串，青瓜，黄梨，红洋葱，
混合香料和花生酱
떡,  오이,  홍양파, 여러가지 향신료와 땅콩 소스

SZECHUAN SPICY WONTON               300
WITH RED CHILI OIL     
Shrimp dumpling, spring onion, vinegar,
chili oil, sesame oil
川式红油馄饨 | 고추기름을 곁들인 사천식 매운 완탕                                    
馄饨，葱，醋，辣椒油，香油
새우만두, 파, 식초, 고추기름, 참기름

PANDAN CHICKEN                350
Boneless chicken thigh, red chili, lemon grass,
turmeric powder, Thai fish sauce, pandan leaves
香兰鸡 | 판단 잎에 절인 닭
去骨鸡腿，红辣椒，柠檬草，姜黄粉，
泰式鱼露，香兰叶
뼈 없는 닭 허벅지 살, 붉은 고추, 레몬그라스, 강황 가루, 
태국식 피쉬 소스, 판단잎
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NOODLES 面 면요리

SEASONAL VEGETABLES
POACHED WITH GARLIC OIL       250
AND CHINESE WINE  
白灼伴葱油料酒 | 마늘기름과 중국술로 끓인 요리

POACHED WITH                                     250
OYSTER SAUCE    
蚝油煮 | 굴소스로 삶은 요리

时令蔬菜 계절 야채

LAKSA NOODLE                 580
Prawn, boiled egg  , dried shrimp, coconut milk
香辣叻沙汤粉 | 락사 누들
虾，半熟鸡蛋，虾米，椰奶
새우, 삶은 계란, 말린 새우, 코코넛 밀크

NYONYA WOK-FRIED                       390
VERMICELLI NOODLES     
Shredded egg , cucumber, chicken, chili,
tomyam paste, kuchai, calamansi
娘惹辣椒炒米粉 | 중화 팬에 볶은 뇨냐 중국식 당면
鸡蛋丝，青瓜丝，鸡柳，辣椒，韭菜，酸柑，冬音酱
다진 계란, 오이, 닭고기, 칠리, 똠양 페이스트, 부추, 칼라만시

WOK-FRIED BEEF HOFUN NOODLES  560
BEANSPROUTS TOP WITH EGG   
Onion, cabbage, beef slices, raw egg  on top
招牌牛肉月光河
중화팬에 숙주와 계란을 넣고 볶은 넓쩍한 쌀 국수
洋葱，包菜丝，牛肉片，生蛋面
양파, 양배추, 쇠고기 슬라이스, 날달걀

MEE GORENG                           450
Spicy fried noodles, prawn, tomato,
chili, bean curd, chives, egg
马来炒面 | 미고랭
香辣炒面，配虾，西红柿，辣椒，豆腐，韭菜和鸡蛋
새우, 토마토, 고추, 두부, 계란 그리고 부추를 넣고
매콤하게 볶음 누들

PHAD THAI GOONG               650
Rice noodles, tiger prawn, egg , bean sprout,
fried bean curd, shallot
泰式蛋卷虎虾米粉 | 팟타이
泰国米粉，大虾，鸡蛋，豆芽，炸豆腐，小葱
새우, 계란, 숙주, 튀긴 두부, 샬롯을 넣고 볶은 태국식 볶음 누들

JJAJANGMYEON                       300
Korean style black bean sauce noodle
with vegetable, pork, green bean and cucumber
韩式炸酱面 | 짜장면
韩国豉汁面配蔬菜，猪肉，菜豆和黄瓜
중화팬에 돼지고기, 양파, 양배추, 춘장을 넣고 불맛을 입힌 
짜장면 그리고 삶은 계란

KIMCHI BIBIM GUKSU        250
Spicy seasoning, chewy noodle, crunchy kimchi, 
cucumber, boiled egg  and sesame seed
泡菜拌面 | 김치 비빔국수
辣调料，有嚼劲的面条，爽脆泡菜，
黄瓜，煮鸡蛋和芝麻
매콤한 양념에 국수, 사과, 상추를 넣고 버무리고, 
삶은 계란, 김가루와 깨를 곁들인 김치 국수

DESSERTS 甜品选择 디저트

MIXED FRUIT, NATA DE COCO,           240
KAONG  
本地混合水果色拉 | 계절과일과 코코넛 젤리, 슈가 팜

CHILLED GRASS JELLY,                        160
LONGAN 
爽龙眼凉粉 | 차가운 글라스에 굳힌 롱간(열대과일)젤리

MANGO CREAM                                     220
WITH POMELO, SAGO
扬枝甘露 | 망고 크림에 열대과일 자몽 포멜로, 사고펄	

THAI SWEET STICKY RICE,                 310
FRESH MANGO
泰式甜芒果糯米饭 | 태국식 찹쌀과 신선한 망고

SEASONAL SLICED                               225
FRUIT PLATTER
水果拼盘 | 신선한 계절 과일 플레터
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RICE

ADD RICE

饭类  밥 요리

米饭另加  추가

THAI-STYLE SEAFOOD                          350
FRIED RICE   
Shrimp, squid, fish sauce, egg , green chili,
red chili, tomatoes
泰式海鲜炒饭 | 태국식 해산물 볶음밥 
虾，鱿鱼，鱼露，鸡蛋，青椒，红椒，西红柿
새우, 오징어, 생선소스, 계란, 청고추, 홍고추, 토마토

SIGNATURE HAINANESE                  450
CHICKEN RICE, TRADITIONAL
ACCOMPANIMENTS     
Blended chili sauce, minced ginger sauce
回味海南鸡饭
럭키 누들 스페셜 전통 스타일 하이난 치킨 라이스
辣椒酱，姜蓉酱
칠리 페이스트, 생강 소스 

NASI AYAM PERCIK                           350
GARLIC RICE      
 Marinated chicken, cucumber, tomato slice,
boiled egg , fried curry leaves
印度尼西亚炸鸡蒜香饭
말레이시안 스타일 나시 아얌 치킨 마늘 볶음밥
腌制鸡肉，黄瓜，西红柿，煮鸡蛋，炸咖喱叶
허브에 재워둔 치킨, 오이, 토마토 슬라이스, 삶은 달걀, 
바삭한 커리 잎

NASI LEMAK                       390      
Coconut rice, boiled egg , fried fish,
sliced cucumber, sliced tomato, sambal chili
马来椰浆饭 | 나시 레막
椰浆饭，孰鸡蛋，炸鱼，黄瓜片，西红柿片，叁巴辣椒
코코넛 크림 스팀 라이스, 삶은 계란, 튀긴 생선, 슬라이스
오이와 토마토, 삼발 칠리 소스

JEYUK-DEOPBAP                    350
Spicy pork and vegetable over rice with soup
韩式辣炒猪肉盖浇饭 | 제육덮밥
辣味猪肉蔬菜汤盖饭
매콤한 돼지고기 볶음을 올린 덮밥과 그날의 수프

ORIENTAL PORK CHOP                       350
RICE   
Marinated pork tenderloin, BBQ sauce,
green bean, carrot diced
南洋猪扒蛋炒饭 | 오리엔탈 돼지 찹 스테이크
腌猪里脊肉，烧汁，青豆粒，金笋粒
빵가루를 묻혀 튀겨낸 양념 된 돼지 안심, 바베큐 소스, 강낭콩, 당근 

PAD KRA PAO                             390
Ground pork, Thai basil, oyster sauce,
fish sauce, fried egg, chili
泰式炒罗勒猪肉碎饭 | 태국식 팟카파오
猪肉碎，罗勒叶，蚝油，鱼露，煎蛋，辣椒
민찌 돼지고기를 태국 바질, 굴 소스, 피쉬 소스와 같이 볶아낸 후 
계란후라이와 칠리를 곁들인 태국 정통 스타일 덮밥

SWEET SOUR FISH FILLET                  350
WITH GARLIC RICE   
Breaded fish barramundi fillet, sweet sour sauce, 
pineapple, cucumber, red capsicum
酸甜鱼片蒜香饭
마늘 라이스를 곁들인 새콤달콤한 생선 필레 
鱼片，糖醋汁，菠萝，青瓜，甜红椒
빵가루를 묻힌 바삭하게 튀긴 바라문디 필렛과 파인애플, 오이, 
피망을 섞어 만든 새콤달콤한 소스

SAIGON WOK-FRIED PRAWN             440
WITH CHILI AND LEMONGRASS
WITH STEAMED RICE     
Shrimp, garlic, onion, chili and lemon grass
西贡香茅辣椒虾饭
중화팬에 볶아낸 고추와 레몬그라스에 양념한 새우 덮밥
鲜虾，大蒜，洋葱，辣椒，香茅
새우, 마늘, 양파, 칠리, 레몬그라스

THAI GREEN CURRY CHICKEN           440
WITH SWEET BASIL    
Chicken thigh, egg plant, green chili finger,
coconut milk and basil
泰式青咖喱鸡饭
태국식 그린 치킨 커리와 바질
鸡柳，茄子，椰汁，九层塔
닭 허벅지, 가지, 청고추 핑거, 코코넛 밀크, 바질

STEAMED RICE                                         95
白米饭 | 밥

EGG FRIED RICE                                   115
蛋炒饭 | 계란 볶음밥

HAINANESE RICE                                110
海南鸡饭 | 하이난식 밥

GARLIC RICE                                         100
蒜香饭 | 마늘 밥



Prices are in PHP, inclusive of VAT, and subject to local taxes and 10% service charge.
价 格为菲 律 宾比索，已含 消费 税，需 另付 地 方税 和10 % 服 务费 。

모든요금은PHP로표시되며, VAT가포함된가격이지만, 지방세및10% 서비스요금이추가로부과됩니다.

Please advise our service team prior to ordering should you have any
food allergies, intolerances, or special dietary requirements.

如果您有任何食物过敏, 忌口或 特殊饮食要求， 请在点餐前告知我们的服务团队。
 주문하기 전에 음식 알레르기나 과민증, 특별 식이요법등 요구 사항이 있으면 서비스 팀에게 먼저 알려 주십시오.

SPICY
辣 
매운

VEGETARIAN
素
베지테리안

NEW
新菜式 
새로운 요리  

SEAFOOD
海鲜 
해산물

NUTS
堅果 
견과류

GLUTEN
麸质
글루텐

SUSTAINABLY SOURCED
可持续的 
환경을 생각한 지속 가능한 공급 재료

CANTONESE CONGEE   
广东白粥 | 광둥식 죽

CENTURY EGG
皮蛋 | 중국 전통 스타일 삶은 계란

SWEET PICKLED LETTUCE
甜菜心 | 피클 상추

TEOCHEW-STYLE PRESERVED VEGETABLE   
潮式咸菜 | 테오추 스타일 절인 야채

OLIVE VEGETABLES
榄菜 | 올리브 야채

SOFT BOILED EGG
溏心蛋 | 반숙 계란

KIMCHI 
韩国泡菜 | 김치

TEOW CHEW PLAIN CONGEE   
潮州白粥 | 테오우 츄 플레인 죽

SALTED EGG
咸蛋 | 소금에 절인 계란

MAKE YOUR OWN
CONGEE   

330

CONGEE ( CHOOSE 1 ) 粥（选1）죽(1개 선택)

직접 선택해서 만드는 죽	制作自己的粥

MUSHROOM CHICKEN
WITH CHINESE SAUSAGE   

香菇鸡柳
중국식 소시지를 곁들인 버섯 치킨

TEOW CHEW BRAISED
BEEF TRIPE, TOFU AND EGG 

牛肚，豆腐，卤蛋
테오 츄 소고기, 두부, 계란 찜

SHREDDED PORK LOIN
榨菜炒肉片

다진 돼지고기 안심

PAN-FRIED FISH WITH PREMIUM 
SOYA SAUCE AND GINGER   

干煎时鱼
고급 간장과 생강을 곁들인 팬 구운 생선

SIDES

ADD ON

( CHOOSE 1 ) 配菜（选1）토핑 (1개 선택)

( CHOOSE 1 ) 另加（选1）추가 (1개 선택)



Prices are in PHP, inclusive of VAT, and subject to local taxes and 10% service charge.
价 格为菲 律 宾比索，已含 消费 税，需 另付 地 方税 和10 % 服 务费 。

모든요금은PHP로표시되며, VAT가포함된가격이지만, 지방세및10% 서비스요금이추가로부과됩니다.

Please advise our service team prior to ordering should you have any
food allergies, intolerances, or special dietary requirements.

如果您有任何食物过敏, 忌口或 特殊饮食要求， 请在点餐前告知我们的服务团队。
 주문하기 전에 음식 알레르기나 과민증, 특별 식이요법등 요구 사항이 있으면 서비스 팀에게 먼저 알려 주십시오.

SPICY
辣 
매운

VEGETARIAN
素
베지테리안

NEW
新菜式 
새로운 요리  

SEAFOOD
海鲜 
해산물

NUTS
堅果 
견과류

GLUTEN
麸质
글루텐

SUSTAINABLY SOURCED
可持续的 
환경을 생각한 지속 가능한 공급 재료

MAKE YOUR OWN
RICE BOWL  

STEAMED JASMINE RICE
丝苗白饭 | 자스민 라이스

EGG FRIED RICE  
蛋炒饭 | 계란볶음밥 

GARLIC FRIED RICE  
香蒜饭 |  마늘볶음밥

JAPANESE RICE 
珍珠米饭 | 일본 쌀밥

FRAGRANT HAINANESE RICE
香油软饭 | 향기로운 하이난 밥

BEEF FILLET  
( DEEP-FRIED | WOK-SAUTÉED )

牛肉片(香炸/爆炒) | 쇠고기 안심 (튀김 / 볶음)

SEA PRAWN MEAT  
( DEEP-FRIED | WOK-SAUTÉED )

海虾球(香炸/爆炒) | 바다새우살 (튀김 / 볶음)

PORK CHOP  
( DEEP-FRIED | WOK-SAUTÉED )

猪扒(香炸/爆炒) | 돼지갈비 (튀김 / 볶음)

SQUID  
( DEEP-FRIED | WOK-SAUTÉED )

鲜尤片(香炸/爆炒) | 오징어 (튀김 / 볶음)

CANTONESE ROASTED 
CHICKEN THIGH  

明炉烧鸡腿 | 광둥식 구운 닭 허벅지

CRAB MEAT
SALAD  

蟹肉色拉 | 게살 샐러드

ATCHARA
腌菜 | 필리핀식 파파야 피클

GINGER ONION SAUCE 
姜葱汁 | 생강 양파 소스

SPICY GOCHUJANG SAUCE 
韩式辣酱 | 매콤한 고추장 소스

VIETNAMESE 3 TASTE SAUCE  
越式3味酱 | 베트남 3가지 맛 소스

SWEET BASIL AND CHILI SAUCE
九层塔，辣椒 | 달콤한 바질과 칠리 소스

ADOBO SAUCE 
菲律宾风味香醋汁 | 필리핀 스타일 짠 갈비 소스

BLACK PEPPER SAUCE   
黑椒汁 | 검은 후추 소스

TERIYAKI SAUCE 
日式烧汁 | 데리야끼 소스

KIMCHI  
泡菜 | 김치

CENTURY EGG
皮蛋 | 센추리 에그

POACHED
SOYA EGG 
溏心蛋 | 삶은 콩 계란

580직접 재료를 선택해서 만드는 덮밥自制盖浇饭

RICE

BEEF | SEAFOOD | CHICKEN

SIDES

SAUCES

( CHOOSE 1 ) 饭类（选1) 밥(1가지 선택)

( CHOOSE 1 ) 牛肉/ 海鲜 /鸡 （选 1）쇠고기 / 해산물 / 닭고기 (1개 선택)

( CHOOSE 1 ) 配菜（选1）가니시 (1개 선택)

( CHOOSE 1 ) 汁 (选 1）소스 (1개 선택)



Prices are in PHP, inclusive of VAT, and subject to local taxes and 10% service charge.
价 格为菲 律 宾比索，已含 消费 税，需 另付 地 方税 和10 % 服 务费 。

모든요금은PHP로표시되며, VAT가포함된가격이지만, 지방세및10% 서비스요금이추가로부과됩니다.

SPARKLING WINE 气泡酒 스파클링 와인 Glass
150ml Bottle

PROSECCO EXTRA BRUT, RIVANI, ITALY
Large and pleasant bubbles with rich bouquet 
of white fruits, biscuits, and floral aroma.
普罗赛克气泡酒，里瓦尼，意大利
气泡大而宜人，散发出浓郁的白果、饼干和花香
泰国米粉，大虾，鸡蛋，豆芽，炸豆腐，小葱
크고 기분 좋은 거품과 풍부한 꽃다발의흰 과일, 비스킷, 꽃 향기

395 1,900

WHITE WINE 白葡萄酒 화이트 와인 Glass
180ml Bottle

PINOT GRIGIO ‘LA GONDOLA’, VENETO, ITALY
Easy going and refreshing Pinot Grigio with pleasant
and persistent crispy finish.
拉贡多灰皮诺白葡萄酒，威尼托，意大利
口感顺滑、宜人的灰皮诺，余味清爽、持久
泰国米粉，大虾，鸡蛋，豆芽，炸豆腐，小葱
편하게 입가심 하기 좋은 피노 그리지오 와인으로 끝맛이 지속성이 있습니다

375 1,500

CHÂTEAUX CLOU DU PIN, BORDEAUX, FRANCE
This white Bordeaux offers a mixed emotion between ripe apricots,
floral notes, and end with touch of flintiness. Superb!
克杜宾酒庄白葡萄酒，波尔多，法国 | 샤토 클루 뒤핀, 보르도, 프랑스
这款波尔多白葡萄酒在成熟的杏子和花香之间让人百感交集，
最后还带有淡淡的燧石味. 极品
이 화이트 보르도는 잘 익은 살구, 플로럴 노트 사이에 혼합된 감정을
제공하고 부싯돌의 터치로 끝납니다. 매우 우수함

495 1,900

CHARDONNAY ‘PAGO MOTA’, ARZUAGA,
RIBERA DEL DUERO, SPAIN 
Intense and unctuous Chardonnay showing tropical fruits, 
white flowers and honeyed sensations.
阿苏亚加帕格莫塔霞多丽, 里贝拉德尔杜罗, 西班牙
샤도네이, 파그모타, 스페인
浓郁醇厚的霞多丽呈现出热带水果, 白色花朵和蜂蜜的香味
강렬하고 꾸밈없는 샤르도네는 열대 과일, 흰 꽃, 꿀 같은 감각을 보여줍니다

495 1,900

BEVERAGE SELECTION



Prices are in PHP, inclusive of VAT, and subject to local taxes and 10% service charge.
价 格为菲 律 宾比索，已含 消费 税，需 另付 地 方税 和10 % 服 务费 。

모든요금은PHP로표시되며, VAT가포함된가격이지만, 지방세및10% 서비스요금이추가로부과됩니다.

BEER 啤酒 맥주

LOCAL 本土啤酒 지역 맥주 INTERNATIONAL 进口啤酒 수입 맥주
San Miguel Light 
生力清爽  | 산미구엘 라이트

190

San Miguel Pale Pilsen 
生力皮尔森 | 산미구엘 페일

190

Engkanto Live It Lager  
神话拉格啤酒 | 앵칸토 라거

250

Engkanto High Five Honey Ale  
神话蜂巢蜜爱尔啤酒 | 앵칸토 하이브 허니 에일

250

Engkanto Mango Nation Hazy IPA 
神话芒果 IPA | 앵칸토 망고 헤이지 IPA

300

Engkanto Green Lava Double IPA  
神话双倍 IPA | 앵칸토 더블 IPA

300

Corona  
科罗娜啤酒 | 코로나

300

Heineken  
喜力啤酒 | 하이네켄

300

Asahi Dry  
朝日啤酒 | 아사히

300

Stella Artois  
时代啤酒 | 스텔라 아르투아

325

Tsingtao
青岛啤酒 | 칭따오

325

Sapporo Premium 
札幌啤酒 | 삿뽀로

325

RED WINE 红葡萄酒 레드 와인

MONTEPULCIANO ABRUZZO, BOCCANTINO, ITALY
Smooth and fruity wine with light tannins leading to a pleasant soft finish.
蒙特布查诺-阿布鲁佐，博坎蒂诺，意大利
몬테풀치아노 디 아브루초 보칸티노, 이탈리아
葡萄酒口感柔顺，果香浓郁，单宁轻盈，余味柔和怡人
과일향의 풍부한 와인으로 가벼운 타닌인 함유되어 부드럽고쾌적한
마무리를 느끼 실 수 있습니다

375 1,500

CHÂTEAUX CLOU DU PIN, BORDEAUX, FRANCE
Classic and elegant Bordeaux with herbal flavors and
harmonious balance.
克杜宾庄园，波尔多，法国 | 샤토 클루 뒤핀, 보르도, 프랑스
经典而优雅的波尔多葡萄酒，草本风味浓郁，平衡和谐
클래식하고 우아한 보르도는 허브 향과 조화로운 균형을 자랑합니다

495 1,900

MERLOT, MURPHY-GOODE, CALIFORNIA 
Generous Merlot with flavors of black cherry, blueberry, and blackberry.
All tied together with just a kiss of toasty vanilla.
梅洛，墨菲-古帝酒庄，加利福尼亚州 | 메를로, 머피 구드, 캘리포니아
浓郁的梅洛葡萄酒带有黑樱桃、蓝莓和黑莓的风味，
并伴有淡淡的香草味
블랙 체리, 블루 베리, 블랙 베리의 풍미가 모두 구운
바닐라의 키스로 묶인 넉넉한 메를로

675 2,700



Prices are in PHP, inclusive of VAT, and subject to local taxes and 10% service charge.
价 格为菲 律 宾比索，已含 消费 税，需 另付 地 方税 和10 % 服 务费 。

모든요금은PHP로표시되며, VAT가포함된가격이지만, 지방세및10% 서비스요금이추가로부과됩니다.

WHISKY SELECTIONS 威士忌精选 휘트스키 셀렉신스

BLENDED SCOTCH WHISKY
调和苏格兰威士忌 브랜디드 스코치 위스키

AMERICAN WHISKEY
美国威士忌 아메리칸 위스키

IRISH WHISKY 爱尔兰威士忌 아일랜드 위스키

Shot Bottle

Johnnie Walker Black  
黑方 | 조니 워커 블랙

350 3,900

Chivas Regal 12 Yrs 
芝华士12年  | 시바스 리갈 12년산

350 4,200

Monkey Shoulder 
猴肩 | 몽키 숄더

390 5,900

Chivas Regal 18 Yrs 
芝华士18年 | 시바스 리갈 18년산

890 11,900

Johnnie Walker
Blue Label   
蓝方 | 조니 워커 블루

1,800 24,900

Shot Bottle

Maker’s Mark   
美格波本威士忌 | 메이커스 마크

390 4,900

Elijah Craig Small Batch
以利亚克雷格  | 엘리자 크레이그

490 6,900

Koval Bourbon 
科瓦尔波旁酒 | 코발 버번

650 8,900

Michter’s Bourbon    
酩帝诗经典小批量酸麦芽威士忌
미터스 스몰 베치 버번

690 9,900

Woodford Reserve 
伍德福德珍藏 | 우드퍼드 리저브

690 9,900

Shot Bottle

John Jameson
尊美醇  | 제임슨

350 3,900

VODKA 伏特加 보드카

Shot Bottle

Ketel One
坎特一号伏特加  | 캐틀 원

320 4,200

Grey Goose
灰天鹅伏特加  | 그레이 구스

425 5,500

Belvedere
雪树伏特加  | 벨베데레

450 5,200

Ciroc
诗珞珂伏特加  | 시록 보드카

690 10,900



Prices are in PHP, inclusive of VAT, and subject to local taxes and 10% service charge.
价 格为菲 律 宾比索，已含 消费 税，需 另付 地 方税 和10 % 服 务费 。

모든요금은PHP로표시되며, VAT가포함된가격이지만, 지방세및10% 서비스요금이추가로부과됩니다.

GIN 金酒 진

RUM 朗姆酒 럼

Bulldog
斗牛犬杜松子酒  | 불독 진

390 4,900

Citadelle 
巍城珍藏金酒  | 시타델라 진

390 4,200

Martin Miller’s
马丁米勒  | 마틴 밀러

390 4,900

Suntory Roku
三得利六金酒  | 로쿠

420 5,900

Malfy Con Limone
玛尔菲柠檬  | 말피 레몬

390 4,900

Hendricks
亨德里克的金酒  | 핸드릭스

550 7,200

The Botanist 
植物学家金酒  | 보타니스트

590 7,900

Plantation Original Dark 
蔗园黑朗姆酒  | 플랜테이션 오리지널 다크 

290 2,900

Plantation Pineapple
蔗园菠萝味朗姆配制酒  | 플랜테이션 파인애플 

350 4,200

Plantation Barbados 5 Yrs  
蔗园5年朗姆酒  | 플랜테이션 바베이도스 5 년산

390 4,900



Prices are in PHP, inclusive of VAT, and subject to local taxes and 10% service charge.
价 格为菲 律 宾比索，已含 消费 税，需 另付 地 方税 和10 % 服 务费 。

모든요금은PHP로표시되며, VAT가포함된가격이지만, 지방세및10% 서비스요금이추가로부과됩니다.

TEQUILA AND MEZCAL 龙舌兰 데낄라

COGNAC 干邑 코냑

Shot Bottle

Arette Blanco
阿雷特白龙舌兰  | 아레트 블랑코

390 4,900

Corazon Blanco
科拉松白龙舌兰 | 코라존 블랑코

450 5,900

Volcan Blanco
白色火山  | 볼칸 블랑코

490 6,900

Arette Artesanal Fuerte Blanco
阿雷特手工白龙舌兰| 아레트 아르테사날 푸에르테 블랑코

590 7,900

Los Siete Misterios Doba-Yej
密斯特里奥斯多巴·耶杰·梅斯卡龙舌兰  | 로스 시스테 미스테리어스-도바 에이 매즈칼

590 7,900

Clase Azul Resposado
阿祖尔微陈龙舌兰  | 클래즈 아줄 레포사도 데킬라

2,500 32,900

Volcan Extra Anejo
火山特级金龙舌兰  | 엑스트라 애그네시드 볼케이노

2,900 39,900

Hennessy VSOP 
轩尼诗VSOP | 헤네시 VSOP

490 6,500

Remy Martin VSOP  
人头马VSOP  | 레미 마틴 VSOP  

690 7,900

Hennessy XO 
轩尼诗XO  | 헤네시 XO 

1,900 25,900

KOREAN LIQUORS 韩国清酒 한국 주류

Jinro Chamisul Fresh  
真露（清爽) | 참이슬(후레쉬) 

500

Jinro is Back  
真露复古版 | 진로이즈백

490



Prices are in PHP, inclusive of VAT, and subject to local taxes and 10% service charge.
价 格为菲 律 宾比索，已含 消费 税，需 另付 地 方税 和10 % 服 务费 。

모든요금은PHP로표시되며, VAT가포함된가격이지만, 지방세및10% 서비스요금이추가로부과됩니다.

SIGNATURE COCKTAILS 经典鸡尾酒 클래식 칵테일

MOCKTAILS 无酒精鸡尾酒 무알콜 칵테일

Saffron Sour
Gin, Saffron Syrup, Lemon Juice  
藏红花酸 | 사프란 사워 
金酒，藏红花糖浆，柠檬汁 | 진, 사프란 시럽, 레몬 주스

500

Lychitini
Vodka, Lychee Liqueur, Sugar Syrup, Lemon Juice
荔枝马天尼 | 리치티니
伏特加，荔枝味利口酒，糖浆，柠檬汁 | 보드카, 리치 리큐어, 설탕 시럽, 레몬 주스

500

Peach Cucumber Spritz
Gin, Peach Purée, Cucumber, Lemon Juice, Tonic Water
蜜桃黄瓜 | 복숭아 오이 스프리츠
金酒，桃子泥，黄瓜，柠檬汁，汤力水 | 진, 복숭아 퓌레, 오이, 레몬즙, 토닉워터

500

5 Spice Dram
Whisky, 5-Spice Syrup, Orange Juice, Lemon Juice
威士忌五香 | 5 스파이스 드람
金酒，藏红花糖浆，柠檬汁 | 위스키, 5-향신료 시럽, 오렌지 주스, 레몬 주스

500

Solaire Iced Tea
English tea, lemon juice, fresh orange juice
晨丽冰茶 | 아이스티
英式红茶，柠檬汁, 鲜榨橙汁 | 잉글리쉬티,레몬 주스, 생과일오렌지주스

280

Summer Spritz
Orange juice, Agave, Lychee 
橙色夏日 | 서머 오렌지  
橙汁，龙舌兰，荔枝 | 오렌지 주스, 아가베, 열매

350

Autumn Forest
Cranberry, Cinnamon Honey, Fresh Lemon Juice
秋日之森 | 가을 숲
蔓越莓，肉桂蜂蜜，鲜柠檬汁 | 크랜베리, 시나몬 꿀, 신선한 레몬 주스

350

Spring Garden
Pineapple Juice, Pu-Er Tea, Star Anise, Kiwi
春日花园 | 스프링 가든
菠萝汁，普洱茶，八角，猕猴桃 | 파인애플 주스, 보이차, 스타 아니스, 키위

400



Prices are in PHP, inclusive of VAT, and subject to local taxes and 10% service charge.
价 格为菲 律 宾比索，已含 消费 税，需 另付 地 方税 和10 % 服 务费 。

모든요금은PHP로표시되며, VAT가포함된가격이지만, 지방세및10% 서비스요금이추가로부과됩니다.

HOT & CHILLED BEVERAGE 热饮 / 冷饮 뜨거운 음료 / 시원한 음료

TEA 茶 차

SODAS 蘇打水 탄산음료

Jasmine
标准茉莉花茶  | 일반 자스민 차

195

English Breakfast  
英式早茶 | 영국 홍차

195

Oolong  
乌龙茶 | 우롱차

195

Chamomile  
甘菊茶 | 카모마일 매도우

195

Mint 
薄荷茶 | 바바리안 민트

195

Coke 
可乐  | 콜라

195

Diet Coke 
健怡可乐 | 콜라 라이트

195

Coke Zero   
零度可乐 | 콜라 제로

195

Sprite   
雪碧 | 스프라이트

195

Royal Tru Orange   
皇冠 | 로얄

195

Ginger Ale   
干姜水 | 진저 에일

250

Soda Water   
苏打水 | 소다 워터

220

Tonic Water   
汤力水 | 토닉 워터

220

San Pellegrino Aranciata   
圣培露气泡橙汁 | 산펠레그리노 스파클링 오렌지 주스

250

San Pellegrino Limonata   
圣培露气泡柠檬汁 | 산펠레그리노 스파클링 레몬에이드

250

COFFEE 咖啡 커피

Espresso  
意式浓缩咖啡 | 에스프레소

195

Americano  
美式咖啡 | 아메리카노

195

Macchiato
玛奇朵 | 마끼아또

195

Cappuccino  
卡布奇诺 | 카푸치노

195

Cafe Latte
拿铁咖啡 | 카페 라떼

195

Hot Chocolate  
热可可 | 뜨거운 초콜릿

270



Prices are in PHP, inclusive of VAT, and subject to local taxes and 10% service charge.
价 格为菲 律 宾比索，已含 消费 税，需 另付 地 方税 和10 % 服 务费 。

모든요금은PHP로표시되며, VAT가포함된가격이지만, 지방세및10% 서비스요금이추가로부과됩니다.

HOT & CHILLED BEVERAGE 经典鸡尾酒 클래식 칵테일

ENERGY DRINK 能量饮料 애너지 드링크

FRESH JUICES 鲜榨果汁  생과일 쥬스

CHILLED JUICES 冰镇果汁 냉장 주스 

WATER 水 생수

Red Bull  
红牛 | 레드 불

230

Red Bull Sugar Free  
无糖红牛 | 레드 불(무설탕)

230

Watermelon  
西瓜汁 | 수박

400

Mango  
芒果汁 | 망고

400

Pineapple  
菠萝汁 | 파인애플

400

Buko  
椰子汁 | 코코넛 주스

420

Orange   
橙汁 | 오렌지

450

Mango   
芒果汁 | 망고 주스

195

Orange   
橙汁 | 오렌지 주스

195

Pineapple   
菠萝汁 | 파인애플 주스

195

Apple    
苹果汁 | 사과 주스

195

Cranberry  
蔓越莓汁 | 크랜베리 주스

195

Tomato   
番茄汁 | 토마토 주스

225

Evian 330ml | 750ml   
依云水 | 에비앙

330 | 580

San Pellegrino 500ml | 750ml   
圣培露气泡水 | 산 펠리그리노

385 | 485


